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Am Brunnen vor dem Tore”

Arr.: Erwin Boolz
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1) Wird a cappella gesungen (Band), kein Kla viervorspiel — 4) orig.: Bar. J_ﬂ
2) Band: ﬁ inmmer J; 5) orig.: Bar. Bass n
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1) orig.: Bindung baw. cresc. 3) orig.: Bar. Bann
2) orig.. Bar. E" 4) Band giy
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